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PLUS XL SERIES

Forno elettrico meccanico | Facciata in acciaio inox e corpo verniciato
Mechaische Elektrische Ofen | Edelstahivorderseite und lackiertstahlaufbau

Four électrique mécanique | Facade en acier inoxydable et corps peint

Horno eléctrico mecanico | Frente de acero inoxidable y cuerpo pintado
AnekTpuyeckan neyvb C ANIEKTPOMEeXaHM4eCKUM ynpaBrieHuem

[NepenHsa naHeb U3 HEPXKABEIOLLEN CTanu, KOPMyC 13 OKpaLLEHHOW CTan
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The electric oven is made of stainless
steel and prepainted steel and it is
equipped with: cooking surface in
refractory stones, 3 Sheathed heating
elements ond the top and 3 on the
bottom, removable glass door for a
better cleaning, internal lighting, rock
wool insulation. The design is enriched
by a little hood, which makes the oven
elegant. The standard power supply is
400 Volt threephases + neutral. Special
Voltages are available on request.

Il forno elettrico € costruito in acciaio inox e in lamiera preverniciata. Su tutti
i forni, sono impiegate tre resistenze corazzate nella platea e tre nel cielo.
Su tutti i modelli il vetro-porta e estraibile. Design curato e caratterizzato
dalla cappetta superiore. Piano di cottura in mattoni refrattari. Isolamento
in lana di roccia evaporata. Resistenze corazzate. llluminazione interna.
Alimentazione: Volt 400 Trifase + neutro. (a richiesta voltaggi speciali).

Der elektrische Ofen ist aus Edelstahl und lackiertem Stahlblech
hergestellt. Es ist wie folgt ausgestattet: Kochfl &che in feuerfesten Steinen,
3 Obene und 3 Untern Heizelemente, Abnehmbare Glastir zur besseren
Reinigung, Innenbeleuchtung, Steinwolleisolierung, Spannung ist 400
\olt dreiphasig + neutral. Sonderspannungen sind auf Anfrage verfligbar.

Le four électrique est en acier inox et en téle pré peinte. Sur tous les fours,
sont utilisées trois résistances blindées dans le sol et trois dans le plafond.
Sur tous les modeles, le vitre de la porte est extractible. Sol en briques
réfractaires. Design soigné et caractérisé par la petite hotte supérieure.
Isolément est en laine de roche évaporée. Résistances blindées.
Eclairage intérieur. Alimentation: Volt 400 triphasé + neutre. (voltages
spéciales sur demande).

El'horno eléctrico esta fabricado en acero inoxidable y chapa prepintada.
En todos los hornos se usan tres resistencias blindadas en el fondo y tres
en el techo. En todos los modelos, puede extraerse la puerta de cristal.
Disefio cuidado y caracterizado por la campana superior. Superficie de
coccién de ladrillos. Aislamiento de lana de roca evaporada. Resistencias
blindadas. Alimentacién: 400 Voltios Trifasica + neutro. (bajo pedido
voltajes especiales).

OnekTpuyeckasl Nevb W3roToBMEHa W3 HEPXKABEIOLLEN N OKpaLleHHOM
JMCTOBON cTann. Ha Bcex neyax MCronb3aytoTest TPU YKPENEHHbIX HYXKHIX
1 Tpu BepxHUx TOHa. Ha Bcex Mogensix CTeknsiHHas ABepLa CH/MAaeTCs.
MoBepXHOCTb BbIMEKAHSI BbIOXXEHAOMHEYMOPHbIM KaMHeM. 3onsums
Kamepbl BOSIOKOH-HOWN MVHepasibHOWM BaToW. TLaTtenbHO MPOAYMaHHbIN
[OV3aliH, C XapaKTepHON BEpPXHEN BbITsHKKON. OcoBonpoYHble CTaslbHbIe
T3HbI. BHyTpeHHee ocBeLueHue. MuTtaHne: 400 B, Tpu dasbl + HelTpasib.
(cneuvanbHoe Hanps>KeHVe No UHOVBUAYaNIbHOMY 3aKasy).
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Ovens to be combined with proving chambers
Forni abbinabili a celle di lievitazione

Ofen kombinierbar mit Gaerschraenke

Fours associables a étuves de fermentation

Hornos combinables a fermentadoras

Meur MOryT 6bITb CKOMOUHMPOBaHbI C PACCTOSUHbIMM
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> Working temperature

> Temperature de travail

> Temperatura d’esercizio > Temperatura de ejercicio 2 50 - 500 50 - 500 50 - 500 50 - 500

> Arbeitstemperatur > Paboyas Temneparypa

> Power supply > Alimentation .

> Alimentazione > Alimentacion S 230 - 400 230 - 400 230 - 400 230 - 400

> Anschluss > MNuTtaHne

> Chambers > Chambres

> Camere > Cameras i 1 2 1 2

> Kammern > Pabouvas kamepa

> Power > Puissance

> Potenza > Potencia g 6,0 12,0 9,0 18,0

> Heizleistung > MowHocTb

> Electrical absorption Single Phase > Absorption électrique monophasé g

> Assorbimento monofase > Absorcion electrica monofésica | =

> Einphasiger Stromentnahme > DneKTpnyeckoe norsoLleHve A 26,1 52,2 39,1 78,3
opHo hasbl E

> Electrical absorption Three Phase > Absorption électrique triphasé E

> Assorbimento trifase > Absorcion electrica trifasica S

> Drehstromentnahme > DNEeKTPUYECKOe NOrnoLleHne : 8’7 1 7’4 1 3’0 26’1
opaHol dhasbl g

> Top heating element power > Puissance resistance plafond

> Potenza resistenza cielo > Potencia resistencia techo = 1000X3 1000X6 1500X3 1500x6

> Oben Heizelementeleistung > MoluHocTb BepxHux TOHoB

> Bottom heating element power > Puissance resistance sol

> Potenza resistenza platea > Potencia resistencia solera = 1000X3 1000X6 1500X3 1500x6

> Unten Heizelementeleistung > MoLHOCTb HUXHUX TOHOB

> External dimensions > Dim. extérieures 100,0 100,0 100,0 100,0

> Dimensioni esterne > Medidas externas p| § 95,4 95,4 131,4 131,4

> AuBenabmessungen > BHelwHve ra6. pasmepsbl H 413 74.5 413 74.5

> Internal dimensions > Dim. intérieures 72,0 72,0 72,0 72,0

> Dimensioni interne > Medidas internas p|§ 72,0 72,0 108,0 108,0

> Innenabmessungen > BHyTpeHHue pa3mepsbl H 14,0 14,0 14,0 14,0

> Packing dimensions > Dim. emballage 103,0 103,0 103,5 103,5

> Dimensioni imballo > Medidas del embalaje p| & 103,0 103,0 138,0 138,0

> Verpackungsabmessungen > PasmMepbl ynakoBku H 54.5 87.5 54.5 87.5

> Net weight > Poids net

> Peso netto > Peso neto 2 85,0 162,0 115,0 203,0

> Nettogewitch > Bec-HeTTO

> Gross weight > Poids brut

> Peso lordo > Peso bruto 2 98,0 176,0 130,0 220,0

> Bruttogewitch > Bec-6pyTTO
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Ovens to be combined with proving chambers
Forni abbinabili a celle di lievitazione

Ofen kombinierbar mit Gaerschraenke

Fours associables a étuves de fermentation

Hornos combinables a fermentadoras
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> Working temperature

> Temperature de travail

> Temperatura d’esercizio > Temperatura de ejercicio 2 50 - 500 50 - 500 50 - 500 50 - 500

> Arbeitstemperatur > Pabouasi Temneparypa

> Power supply > Alimentation .

> Alimentazione > Alimentacion S 230 - 400 230 - 400 230 - 400 230 - 400

> Anschluss > MNuTtaHne

> Chambers > Chambres

> Camere > Cameras = 1 2 1 2

> Kammern > Paboyas kamepa

> Power > Puissance

> Potenza > Potencia g 9,0 18,0 13,2 26,4

> Heizleistung > MoLHoCTb

> Electrical absorption Single Phase > Absorption électrique monophasé g

> Assorbimento monofase > Absorcion electrica monofasica | =

> Einphasiger Stromentnahme > DneKTpu4eckoe nornoLleHne N 39,1 78,3 57,4 14,8
ofHo hasbi E

> Electrical absorption Three Phase > Absorption électrique triphasé g

> Assorbimento trifase > Absorcién electrica trifasica S

> Drehstromentnahme > ONeKTprYecKoe NornoLleHme ; 13’0 26’1 1 9’1 38’3
ofHow asbi E

> Top heating element power > Puissance resistance plafond

> Potenza resistenza cielo > Potencia resistencia techo = 1500x3 1500x6 2200x3 2200x6

> Oben Heizelementeleistung > MolLHocTb BepxHux TOHoB

> Bottom heating element power > Puissance resistance sol

> Potenza resistenza platea > Potencia resistencia solera = 1500x3 1500x6 2200x3 2200x6

> Unten Heizelementeleistung > MoLHOCTb HWXHNX TOHOB

> External dimensions > Dim. extérieures 136,0 136,0 136,0 136,0

> Dimensioni esterne > Medidas externas p| § 95,4 95,4 131,4 131,4

> AuBenabmessungen > BHelUHve rab. pasmepsbl H 41.3 745 41.3 745

> Internal dimensions > Dim. intérieures i 108,0 108,0 108,0 108,0

> Dimensioni interne > Medidas internas p|§ 72,0 72,0 108,0 108,0

> Innenabmessungen > BHyTpeHHune pasmepsbl H 14,0 14,0 14,0 14,0

> Packing dimensions > Dim. emballage 106,0 106,0 142,0 142,0

> Dimensioni imballo > Medidas del embalaje p| § 144,0 144,0 144,0 144,0

> Verpackungsabmessungen > Paamepbl ynakoBkmn H 54.3 87.5 54.3 87.5

> Net weight > Poids net

> Peso netto > Peso neto 2 117,0 211,0 170,0 269 ,0

> Nettogewitch > Bec-HeTTO

> Gross weight > Poids brut

> Peso lordo > Peso bruto 2 135,0 232,0 220,0 300,0

> Bruttogewitch > Bec-6pyTTO
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